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LUIS ALBERTO ARCE CATACORA

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

Por cuanto, la Asamblea Legislativa Plurinacional, ha sancionado la siguiente Ley:

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL,

DECRETA:
ARTICULO UNICO.
I De conformidad con el numeral 14 del Paragrafo I del Articulo 158 de la

II.

Constitucion Politica del Estado, el inciso b) del Paragrafo I del Articulo 33 y el
Articulo 37 de la Ley N° 401, de 18 de septiembre de 2013, de Celebracion de
Tratados, se ratifica el “Acuerdo sobre el Mecanismo de Cooperaciéon Consular
entre los Estados Partes del MERCOSUR y Estados Asociados”, suscrito el 16 de
julio de 2019, en la ciudad de Santa Fe, Republica Argentina, y cuyo texto forma
parte de la presente Ley.

El Organo Ejecutivo queda encargado de formalizar el Depdsito del Instrumento de
Ratificacion del “Acuerdo sobre el Mecanismo de Cooperacion Consular entre los
Estados Partes del MERCOSUR y Estados Asociados”.

Remitase al Organo Ejecutivo para fines constitucionales.

Es dada en la Sala de Sesiones de la Asamblea Legislativa Plurinacional, a los

veintidos dias del mes de marzo del afio dos mil veintitrés.

Fdo. Andronico Rodriguez Ledezma, Jerges Mercado Suérez, Roberto Padilla

Bedoya, Isidoro Quispe Huanca, Jorge Yucra Zarate, Jos¢ Maldonado Gemio.

Por tanto, la promulgo para que se tenga y cumpla como Ley del Estado

Plurinacional de Boli'via.

Casa Grande del Pueblo de la ciudad de La Paz, a los diez dias del mes de abril

del afio dos mil veintitrés.

Mayta.

Fdo. Luis Alberto Arce Catacora, Maria Nela Prada Tejada, Rogelio Mayta
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ACUERDO SOBRE EL MECANISMO DE COOPERACION CONSULAR ENTRE
LOS ESTADOS PARTES DEL MERCOSUR Y ESTADOS ASOCIADOS

La Republica Argentina, la Republica Federativa del Brasil, la Republica del Paraguay,
la Republica Oriental del Uruguay, en calidad de Estados Partes del MERCOSUR, y
el Estado Plurinacional de Bolivia y la Republica de Chile, Estados Asociados del
MERCOSUR, son Partes del presente Acuerdo.

REAFIRMANDO la prioridad que asignan a la concrecién de objetivos que beneficien

directamente a los nacionales de los Estados Partes del MERCOSUR y Estados
Asociados; ’

RECONOCIENDO la labor desarrollada por el MERCOSUR en relaciéon con el
establecimiento de un mecanismo de cooperacién consular;

RATIFICANDO la importancia que otorga el MERCOSUR al desarrollo y
profundizacién del Mecanismo de Cooperacién Consular establecido por la Decision
CMC N° 35/00;

TENIENDO PRESENTE el interés en profundizar, ampliar y actualizar la cooperacion
y el apoyo reciproco en materia consular, con el objetivo que sus nacionales puedan
acceder a la proteccion y asistencia de cualquier Representacion Consular de otra
Parte en el territorio de un tercer Estado, en el caso en que alli no existiere
representacion del Estado de su nacionalidad;

DESTACANDO las acciones definidas inicialmente en el Mecanismo de Cooperaciéon
Consular aprobado por la Decision CMC N° 35/00 y la necesidad de ampliar y
actualizar dicho mecanismo;

TENIENDO EN CUENTA el marco general de la Convencién de Viena sobre
Relaciones Consulares de 1963;

ACUERDAN:

ARTICULO 1
OBJETIVO

Establecer el Mecanismo de Cooperacion Consular del MERCOSUR (en adelante, el
Mecanismo), en beneficio de los nacionales de las Partes que se encuentren en una
determinada ciudad, region o pais donde no exista Representacion Diplomatica o
Consular residente del Estado de su nacionalidad.
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ARTICULO 2
PRINCIPIOS

Las acciones de cooperacion consular que se desarrollen en el marco del Mecanismo
se regiran por los siguientes principios:

1. El respeto de las normas del Derecho Internacional y, en particular, de la
Convencién de Viena sobre Relaciones Consulares, asi como de las normas internas
del Estado que llevara a cabo la asistencia y del Estado del solicitante;

2. La solidaridad y la cooperacién entre las Partes:

3. La defensa de los Derechos Humanos.

_ ARTICULO3
AMBITO DE APLICACION

El Mecanismo establecido en el presente Acuerdo operara en los siguientes casos:
1. Situaciones de emergencia, necesidad o alta vulnerabilidad, calificada y

comprobada por el representante consular correspondiente o la entidad designada por
cada una de las Partes;

2. Cuando se trate de nifias, nifios y adolescentes acompaiiados o no; personas
vulnerables, tales como victimas de violencia intrafamiliar; victimas de trata de
personas; y personas en estado de indigencia, entre otros;

3. Cuando un nacional de una de las Partes se encuentre privado de su libertad,
siempre que lo solicite el Estado de la nacionalidad de la persona afectada;

4. En caso de repatriacion de personas en estado de alta vulnerabilidad, a peticion del
Estado de la nacionalidad de la persona afectada, lo cual se regira por las normas y
procedimientos establecidos por dicho Estado;

5. Ante catastrofes naturales o antropogénicas, siempre que lo solicite el Estado de la
nacionalidad de la persona afectada;

6. Ante la necesidad de intercambio de informacion relacionada con legalizaciones de
documentos, cuando las Partes asi lo requieran, a fin de confirmar su autenticidad; y

7. En otros casos que pudieran ser objeto de asistencia consular, a criterio del Estado
requirente.

ARTICULO 4 ]
ACCIONES EN MATERIA DE COOPERACION CONSULAR

Las acciones de cooperacion consular seran las siguientes:

1. Colaborar en la busqueda de paradero de nacionales de una Parte;
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2. Informar a los nacionales de las Partes sobre los derechos y deberes que poseen
en el Estado receptor, y en particular, sobre el derecho a la notificacién consular de

conformidad con el articulo 36 de la Convencién de Viena sobre "'Relaciones
Consulares;

3. Recibir consultas y orientar a los nacionales de las Partes sobre el ordenamiento
normativo local;

4. Se.rvir de canal para las comunicaciones correspondientes entre el nacional y las
autoridades del Estado receptor;

5. Canalizar las solicitudes de los documentos de viaje, asi como otro tipo de
documentos, de los nacionales de las Partes, en coordinacion con las autoridades
respectivas; y efectuar la entrega de los mismos a los solicitantes:

6. Velar, dentro de los limites que impongan las leyes y reglamentos del Estado
receptor, por los intereses de los nacionales de las Partes, cuando éstos se
encuentren privados de la libertad o en un proceso de deportacion;

7. Coordinar con el Estado de nacionalidad de la persona afectada las acciones
pertinentes al caso;

8. Coordinar con el Estado de la nacionalidad de la persona procesos de repatriacion
en casos de alta vulnerabilidad, lo cual se regira por las normas y procedimientos
establecidos por su Estado;

9. Gestionar asistencia ante las autoridades competentes del Estado receptor y/u
organismos internacionales y/u organizaciones no gubernamentales, especialmente
con fines humanitarios, a favor de aquellos nacionales de las Partes que se
encuentren en situacion de vulnerabilidad;

10. Articular la eventual entrega de pequefnas ayudas econémicas destinadas a los
nacionales de las Partes, lo cual se regira por las normas y los procedimientos
establecidos por el Estado de la nacionalidad de la persona afectada y en conformidad
con las normas de la Parte que brindara la asistencia;

11. Coordinar la asistencia humanitaria a personas accidentadas o en situaciones de
emergencia e informar al respecto, a través del punto focal del Estado de la
nacionalidad de la persona;

12. Informar a parientes o personas allegadas sobre accidentes, fallecimientos o
catastrofes, a través del punto focal correspondiente;

13. Pemmitir la utilizacion de la direccién postal de la Oficina Consular para la recepcion
de la correspondencia privada de las personas afectadas de las Partes;

14. Asistir a los nacionales de las Partes en aquellas situaciones en que se vean
afectados sus derechos humanos; asi como ante hechos o manifestaciones de
racismo o xenofobia de las que pudieran ser victimas.
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ARTICULO 5
OBLIGACIONES DE LAS PARTES

Las Partes comunicaran la vigencia del presente Mecanismo a los terceros Estados,
conforme a lo establecido en el articulo 8 "Ejercicio de funciones consulares por
cuenta de un tercer Estado” de la Convencion de Viena sobre Relaciones Consulares.

ARTICULO 6
FINANCIAMIENTO

La aplicacién del Mecanismo no generard gastos para la Parte que preste la
cooperacion o asistencia consular.

Los costos de los bienes y servicios brindados por terceros que pudiera generar la
cooperacion consular seran solventados por el Estado de nacionalidad del beneficiario

0 segun acuerden las Partes involucradas, de conformidad con sus marcos normativos
internos.

ARTICULO 7
REUNIONES

Los jefes de las oficinas consulares de las Partes acreditados en una misma
circunscripciéon realizaran reuniones periédicas de caracter informativo y de
coordinacion.

ARTICULO 8
PUNTOS FOCALES

A efectos de coordinacion e intercambio de informacion del Mecanismo, los puntos
focales de las Partes seran las Direcciones Generales de Asuntos Consulares o
equivalentes de las respectivas Cancillerias.

ARTICULO 9
SEGUIMIENTO Y EVALUACION DEL MECANISMO

El seguimiento y la evaluaciéon del Mecanismo estaran a cargo del Grupo de Trabajo
sobre Asuntos Consulares y Juridicos, 0 sus sucesores, en el ambito del cual se
mantendran actudlizados los datos de las respectivas redes consulares y se
elaboraran guias y pautas operativas para la aplicacién del Mecanismo.

Cada Parte sera responsable de la elaboracion de dichas guias y pautas para sus
nacionales.




GACETA OFICIAL

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

_ ARTICULO 10
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las controversias que surjan sobre la interpretacion, la aplicacion o el incumplimiento
de las disposiciones contenidas en el presente Acuerdo entre los Estados Partes del

MERCOSUR se resolveran por el sistema de solucién de controversias vigente en el
MERCOSUR.

Las controversias que surjan sobre la interpretacion, la aplicacion, o el incumplimiento
de las disposiciones contenidas en el presente Acuerdo entre uno o méas Estados
Partes del MERCOSUR y uno o mas Estados Asociados, asi como entre uno o mas
Estados Asociados, se resolveran mediante negociaciones directas entre las partes
en la controversia.

ARTICULO 11
VIGENCIA

El presente Acuerdo entrara en vigor treinta (30) dias después del depoésito del
instrumento de ratificacion por el cuarto Estado Parte del MERCOSUR.

Para los Estados Asociados, el Acuerdo entrard en vigor una vez que todos los
Estados Partes del MERCOSUR lo hayan ratificado. Si lo hubieran ratificado con
anterioridad a esa fecha, el Acuerdo entrara en vigor para los Estados Asociados en
la misma fecha que para los Estados Partes.

Para los Estados Asociados que no lo hubieran ratificado con anterioridad a esa fecha,
el Acuerdo entrara en vigor el mismo dia en que se deposite el respectivo instrumento
de ratificacion.

Los derechos y obligaciones derivados del Acuerdo se aplicaran solamente a los
Estados que lo hayan ratificado.

ARTICULO 12
ADHESION

El presente acuerdo esta abierto a la adhesion de los Estados Asociados del
MERCOSUR.
| ARTICULO 13
DEPOSITO

La Republica del Paraguay sera depositaria del presente Acuerdo y de los respectivos
instrumentos de ratificacion, debiendo notificar a las Partes la fecha de los depésitos
de esos instrumentos y de la entrada en vigor del Acuerdo, asi como enviarles copia
debidamente autenticada del mismo.




GACETA OFICIAL

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

ARTICULO 14
DENUNCIA

Las Partes podran denunciar el presente Acuerdo en cualquier momento mediante
notificacion escrita dirigida al depositario, con copia a las demas Partes. La denuncia
surtira efecto transcurridos ochenta (180) dias desde la recepcion de la notificacion
por parte del depositario.

Hecho en la ciudad de Santa Fe, Republica Argentina a los 16 dias del mes de julio
de 2019, en un ejemplar original, en los idiomas espaiiol y portugués, siendo ambos
textos igualmente autenticos.

POR LA REPUBLICA ARGENTINA POR LA REPUBLICA FEDERATIVA
DEL BRASIL
POR LA REPUBLICA DEL POR LA REPUBLICA ORIENTAL
PARAGUAY DEL URUGUAY
POR EL ESTADO PLURINACIONAL POR LA REPUBLICA DE CHILE
DE BOLIVIA
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ACTA DE RECTIFICACION

En la ciudad de Asuncién, Republica del Paraguay, a los 5 dias del mes de
mayo de 2021, el Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica del
Paraguay, en uso de las facultades que le confiere la Resolucién
MERCOSUR/RES/GMC/N° 80/00, y en virtud del procedimiento establecido
en la Convencién de Viena sobre el Derecho de los Tratados, referente a la
correccion de errores en textos o copias certificadas conformes de los
tratados, hace constar:

Que se ha detectado un error material en la version en idioma espariol del
‘Acuerdo sobre el Mecanismo de Cooperacion Consular entre los
Estados Partes del MERCOSUR y Estados Asociados”, fimado en la
ciudad de Santa Fe, Republica Argentina, el 16 de julio de 2019, conforme se
detalla abajo:

En el Articulo 14.

Donde dice:
“La denuncia surtira efecto transcurridos ochenta (180) dias desde la
recepcion de la notificacion por parte del depositario.”

Debe decir:
“La denuncia surtira efecto transcurridos ciento ochenta (180) dias desde la
recepcion de la notificacion por parte del depositario.”

En consecuencia, y considerando que la correccién de este error no afecta el
alcance de lo dispuesto por los Estados Signatarios, se procede a la
Rectificacion conforme lo expuesto precedentemente.

Y para constancia, el Ministerio de Relaciones Exteriores de |la Republica del
Paraguay extiende la presente Acta de Rectificacion en el lugar y fecha arriba
indicados.

Carlos Ruckelshaussen
Director de Tratados
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